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Lir glacial de la nuit ayant envahi mes mem-
pres, jo m'dveillais.

Jo souris bien tristement en refermant ma fené-
e, Je fus trois & guatre jours durant, morose,
mausde, illﬂlxl';l)(ul'tzll)]e. Je voulus dire mon 1éve,
on e Tib au nez. Lf’ mnmlc. me jela méme d la
figure ces mots que je trovad alors horeibles: Lia-
miti¢ west qu'un vil nom !

Mais depuis, je fais comme Inic En passant mes
bras autour du con de mes amies, je voudrals pou-
voir les domatigner de mes ongles, Et elles me ren-
dent Ja pareille.
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At e frdmis pour eenx qni nons suivent: 0
allons-nows, Grand Diew, ote allons-nous ?...
Clest bien le temps de vépéter ee e, venu de je ne
gis ot nids qui semble g'otre aclimatd dans notre
ville,

HERMANCE,

Accord dans la famille.

1. Un accord parfait entre Ie plére et ln mére est
une des plus importintes condivions d'une bonne
dducation de leurs enfints,

“«Quand on est obligé de gronder un enfant et |
que ses torts méritent méme un chatiment, tout E
est perdn pour le bien qui doit résuler de In peine
que vous lui faites et de clle que vous intligez i
vous-néme, si une seule pevsonne dans la famille
West pas d'un aceord parfait aveo celut qui a pro-
noned le chittiment. Je ne dis pas seulement que
celte néeessité est indispensable de la part du pérve
et de 1o mire, des afeuls, des oneles, des {réves ot
steurs ; soyez méme assurds de la conduite du der-
nier des domestiques. L'enfant puni cherche la
moindre consolation; 1 est tatt¢ d'entendre bliuner
ses parents. ST voil un commun accond sur la fante
qwil @ commise, il veste seul avee ni-méme, o, ne

tronvant nul moyen dappuyer ses excuses, il est eon- |

vainew de ses torts et enoest plus portd aw repentir.”
(Mme Campeen, Edueation des filles.)

Te désaceord dans la famille pent provenir, non
seitlement du contraste fondamental des humeurs
et des golits, mais aussi de Vlmprévoyance et de la
faiblesse des parents. * Quand on s'vecupe de 1'é-
dueation, on croit wavoir affaive qu'aux eufants ;
mais on s'appercoit bientot quil fandmit reprendre
celle des pavents.” (Me de Rémusat, Fssais sur
Plducation.)

La premiére condition pour faive une bomne
éducation, c'est que ceux qui la font sofent dac-
cord dans leurs vues,  Pour eela, il faut que tout
soit subordonné & un réglement de discipline qui
prévoie les fantes les plus fréquentes chez les en-
fants et qui indique les punitions & infliger.

2. 8l n'y a pas accord entre les époux sur la
conduite & tenir quelle; que soit d’ailleurs la hon-
ne volonté, le mari agira dans un sens et la fem-
me dang un autre, I'enfant sappuicra de sa mére
contre son pére et de son pére contre sa mére ; il
se considérern entre eux comme-une puissance, et
dans un tel état de choses, son jugement sera faus-
86, son amonr-propre aagmenté ; les vices naitront
en foule grandiront promptement, et il sera peut-
etre impossible de corriger plus tard ceb enfant
gitd, Mnis si les parents onb des principes arréics,
# Ponfant est redressé ot averti & chaque faute in-
}roloutuire, puni avee calme sans faiblesse quand
il commet des fautes graves, encouragé et récom-
pensé quand il fait bien, les parents ont fait ce
qils doivent, et Dicu fera le reste.

Mal d’amour*, mal de dents.

Depuis qu'il était clerc-notaire, Désiré constatait
avee mélancolie que sa destinée n’était point confor-
me asa nature. 11 se sentait né pour séduire des fem- |
mes dlégantes, pour s'eniveer de voluptés coupa- |
pables et connaitre la passion,

1 ¢tait pide la moustache fine, les dents éela-
tantes et la plus jolic main du cauton, - 11 'icritait |
de ce que ses avantages fgsent inutiles, et, quand
il s ligsait leg eheveux le matin, 11 se demandait
awmnerement & quoi cela servait.

Un jour, i Pheure du diner, il vit dans la salle

i manger de son patron une femme u'il ne con-
naissait pas, 11 la trouvait jolie et bien coiftée, il la
erut jeune fille, mais il apprit bientdt que ¢’était
Mme Hardel, Ya femme du médecin de Pendroit.
[T avait vu bien des fois Ie docteur Hardel, gros et
roux an soleil, sur sa jument,

Le pantadon du médecin, arrété aux flanes de la
b, Jaissait voir ses chaussettes de laine et par-
fols un mollet muselé, 11 amivait an docteur de
dormir i eheval, mais communément il v fumait
sa pipe. 1 portait Phiver wn bonnet de poil de
lapin. D fut stupefuit quun pareil honune
posséddt cette jolie femme et swtout que cette

fenne ne portht point sur son visage Vexpression
- {

de la révolte et de Tabattement.

Assis pres d’elle & table, il prit un air fatal et
Tai div tont bas :

— 11y a des destindes que ln Providence étouffe.

Elle ne répondit vien. On parla musique.

—Oh t I musique b soupira-t-il. Vous jouez
du plano ?

Flle vépondit :

—Je wen joue gutre depuis que je suls marice.

Aprés le dépare de Mme Hardel, Diésire se dit
que son jour ¢tait venu, 11 se promit d’étre auda-
cienx.

Quinze jours se passerent sans amener vien de
nouvean ; mois un soir de galy, apreés avoir bu du
du champagne avee des voyagenrs de commerce,
il Wy put teniv, I derivit & Mme Havdel wne let-
tre dans laguelle 11 Tui exprimait son amour. Elle
le partagerait. 11s seraient amoureux. La lettre ne
demandait pas formellement wn rendez-vous ; elle
annemeait une visite du elere, imposante et mysté-
rietise. ‘

11 la fit porter par le petit Trancdde, qui devait
la vemettre &t Mme Hardel quand elle serait senle.
Le petit Traneréde ajusta son unigue bretelle, ve-
nitla et partit. S

On ne put japais savoir & qui il avait remis la
lettre. Quand le clere le pressait de questions & ce
sujet, Venfant prenait Ia fuite.

Désiré, qui ne se connaissait plug, résolu de
faire quand méme ce qu'il avait annoncé, Un jour,
il prit la voute du village. Comme il gagnait, par
des chemins de traverse, les premiéres maisons du
village de N... il vit Hardel qui, au trot de sa jument,
la pipe allumde, la trousse sonnante, s'en allait en
visite. Désiré se jeta derritre une haie d'épines,
sous un saule ébraunché. 1 crut que le médecin ne
Pavait pas vu, et il reprit avee des battements de’
caetr la route du village de X, '

Tlsonna & la petite porte grillée du doctenr.
Une servante lui ouvyit qui, & sa demande, le con-
duisit auprés de Mme Hardel. Elle etait dans le
celliov : les pieds dressés sur lours pointes, les
bras arvondis et levés, elle attachait des grappes
de raisiu A des ficelles tenduces sous des poutres.

A Ta vue de I'dtranger, elle ajusta ses cheveux
sur son front moite et dit : '

Vous venez de In part de votre patron, sans
doute. Je regrette bien que mon mari soit absent.
Je suis & vous, ‘ -

Pnis, se ravissant et prenant une grappe dans
la corbeillo : ' ‘

At
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— Athénais, vous veilleves,

laisser wn sen] mauvais grain. La femme du méde-
cin parla d'une terre qu'on allait vendre.

—A propos, dit-elle vous n'avez pas vu notre

jurdin 2 1 est un peu petit.

On y alla. Mme Hardel montra les espaliers.
—Le mur est en tenve, dit-elle, & cause des es-

eargote qui grimpent facilement dans le oellon
et glissant sur Pargile,

Désiré Tui demanda une fleur,

—Prenes tontes celles qui vous plairont dit-elle,

Mais le clere voulut qu'elle en enelllit une.
Elle fit un petis mouvement ’épaule, sourit, eneil-

lit wn willet, le vespira.

—I1 sent le poivre, dit-clle.

% elle le lui donna. Puis elle se eroisa les brag
et prit une attitude attentive. 11 fallait bien qu'il
dit enfin le motif de sa visite, ’

Désivéd comprit que le moment était venu.

—Vous ne savez pas combien je souffre, dit-il,

Elle onvrit de grands yeux et laissa pendre les
bras.

11 ajouta :

—Ah ! madame, il y a des destinées plus fortes
que les volontés | On lutte, on combat... mais &
quot bon L., Je vous al dberit avee mes larmes,
avee mon sang...

Elle parut stupéfaite.

—Vous révez, ditelle ; je n'al rien reen de
vous, croyez-le bien. ‘

Mais il était laneé. T1 ent de grands gestes et de
grands mots : '

—J'ai. trouvé en vous mon idéal. Et cela est
st vrai qu'avant de vous voir, je vous ai mille fois
révée, o

11 ajouta qu'elle ¢tait un ange et (n'ils devaient
mourir ensemble.

Elle avait en Yéeoutant un air d'ironie douee et
un léger sentiment de géne. Quand il cut fini :

—dJe voig que vous ites tendre, monsieur; vous
aimez les damces,

—Je n'en aime quune, ;

Et il s¢ jeta o ses pieds et s'attacha & sa vobe,

Elle se plaignit. et se dégageant, de eo quil n'é-
fait pas convenable, Puis tout & coup elle poussa
un cri d'efirol :

—Levez-vous !

I se leva. Des pas faisaient eriev le sable de
Pallée ; 1l se retomna et vit les yeux claivs de
Hardel. -

Le doctenr posa pleinement-sa main sur 'épan-
le du clere : '

- —Vous mattendiez, monsieur 7 vousétes souf=
frant, sans doute ?

Désiré, dans sa stupeur, balbutin qwil souffrait
un peu de la téte.

Hardel Uentraing dans son cabinet, lui mit wie
bougie sous les moustaches, & les roussir,

Le mouvement de la lumiére allongea tout
coup Tombre d'wne téte d’'Hippoerate qui surmon-
tait Ia bibliothéque et forma une silhoutte épou~
vantablement grotesque.

11 est probable que Désivé Tedt ouverte ; mais
le docteur lui desserra les dents par. un coup de
pouce brutal et adroit. Puis avec une clé de den-
tiste qu'il tira de sa trousse, il donna successive-
ment de petits coups sur chaque palette et sur
chaque ceillére du patient, 11 frappait plusienrs
fois la méme dent, ¢eoutait le son de Pacier contre
I'émail solide, hésitait, prenait son. temps. Tout )
coup, Diésiré sentit la terre Iui manquer; il vit
Pombre informe d’Hippoerate devenir rouge comme -
du sang ; puis toutes sensations se perdirent dans
une atroce douleur, comme st on Ini amachait Ja
téte. : o
" Hardel tui tendait au bout de sa ¢lé une mo-
laire parfaitement saine. S

—Quand vous atrez besoin de vous faire arra~
cher une autre dent, lui dit-il, venez, Je suis tout
& votre service, : ‘




